
Was-für split 

General task: find out about the morphosyntax of the was-für-construction; in which shape does the 

“für” show up? Acceptance of split/non-split versions (variable: stage level – individual level 

predicate);  

5a: Set up: non-split of was-für; mass noun; individual level predicate  

5a.1 
Gloss 

Und wa für e Eis magsch du am liebschte? [ Input: Konkretes Bsp. Aus FB ] 
and what for a-n.sg ice like   you most [ Input: Glosse zu Bsp aus FB] 

5a.2 
Gloss 

Und wa für-ig-s Eis magsch du am liebschte? 
and what for-ADJsuffix-n.sg ice like you most 

5a.3 
Gloss 

Und wa für well-s Eis magsch du am liebschte? 
and what for which-n.sg ice like you most 

5a.4 
Gloss 

Und wa für Eis magsch du am liebschte? 
and what for ice like you most 
 

Translation: “Which kind of ice do you like most?” 

 

5b: Set up: non-split of was-für; mass noun; individual level predicate; indefinite determiner before 

non-split was-für 

5b.5 
Gloss 

Und e wa für Eis magsch du am liebschte? 
and a what for ice like you most 

5b.6 
Gloss 

Und e wa fürigs Eis                     magsch du am liebschte? 
and a what for-ADJsuffix-n.sg ice          like you most 

5b.7 
Gloss 

Und e wa für wells Eis               magsch du am liebschte? 
and a what for which-n.sg ice like         you most 

5b.8 
Gloss 

Und e wa für e Eis            magsch du am liebschte? 
and a what for a-n.sg ice like        you most 

Translation: “Which kind of ice do you like most?” 

 

 


